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Összeférhet lenség és a válasz­
tások.

Két kérdés égeti most leg­
inkább a képviselői köröket. Az 
egyik az összeférhetlenség reví­
ziója, a másik az általános válasz­
tások idejének ügye.

Az elsőről már lehullott a 
szigorúan őrzött titokzatosság leple. 
Ami a képviselői közbenjárásokra 
vonatkozó intézkedéseket illeti, 
ezeknek értéke egyelőre nagyon 
is problematikusnak tetszik. Más 
részről azonban most már kétség­
telen, hogy a javaslat érintetlenül 
hagyja a főrendek összeférhetlen- 
ségét, ami előreláthatólag erős 
támadásokra fog okul szolgálni.

Rég volt szőnyegen olyan 
kérdés, mely annyira lekötötte 
volna a képviselők érdeklődését, 
mint ez. Természetes is, mert ha 
a reform csakugyan olyan lesz, 
aminő kellene, hogy legyen, akkor 
egy csomó képviselő súlyos di­
lemma elé kerül. Vagy le kell
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mondaniok a mandátum kedvéért 
eddig élvezett anyagi hasznokról, 
vagy ped g a mandátumot kell 
föláldozíiiok az anyagi hasznokért.

Igen nyomatékosan emlegetik, 
hogy Széli Kálmán nem köti és 
nem is kötheti magát az össze- 
férhetlenségi ügy ilyen vagy amo­
lyan rendezéséhez ; ő csak arra 
kötelezte magát, hogy a reformra 
vonatkozó javaslat a ház elé ke­
rül. A parlament azután határoz 
fölötte. Ennélfogva, az összeférhet- 
lenségi reform nem is lehet párt­
iéi dés, hanem a szabadelvű párt 
számára meghagyatik az egyéni 
álJásft glalás szabadsága. Ha tehát 
az előadói tervezet akármifélekép­
pen módosul, vagy éppenséggel 
meg is bukik : ez nem alterálhatja 
Széli Kálmánt. Ha így áll a do­
log, akkor még teljességgel nin­
csen biztosítva a reform sorsa a 
képviselőházban sem.

A másik kérdés, mely égeti a 
képviselőket : az általános válasz­
tások ideje. E tekintetben még i

: »f. cam*í d»wim vee»w»*ez«'vv<

mindig nagy a bizonytalanság. Az 
osztrák parlamenti viszonyok nem 
tisztulnak s így még nem tudható : 
megválasztják-e az osztrákok a 
delegációt és a kvóta bizottságot ? 
Vagy ha megválasztják : mely 
időpontban történhetik ez meg. 
Minket arról értesítenek, hogy 
Széli Kálmán bizik az osztrák 
delegáció és kvóta-bizottság meg­
választásában. Sőt úgy értesülünk, 
hogy Széli Kálmán e tekintetben 
az osztrák kormány határozott 
Ígéretére támaszkodik. Az osztrák 
Reichsrathot valamiképpen bele­
kényszeríti a kormány és az el­
nökség abba, hogy a delegációt 
és a kvóta-bizottságot megválassza, 
még ped’g lehetőleg április hó 
elején. A reichsrath elnöksége 
valahogy majd módját ejti ennek 
az esetre is, ha a mostani zűr­
zavar nem oszlik el s a szenve­
délyek vad orkánja nem csönde- 
sedik is le.

A delegációk és a kvóta­
bizottságok azután még április és

A debreceni vőfólyczéh rend­
tartási

Közli: Dr. Hermann Antal.
A nemzeti múzeum történelmi osztá- 

lyabsn egy érdekes negyedratü bőrkötésű 
D:agyar kézirat van D ibreczen városától, a 
nemes vőfélyczéh könyve 1731 bői. Csak az 
ele én és vegén van beírva néhány ivp, a 
közepe üres. Elöl van a Vőfélyek ittstiuk 
tiója. Aztán négy kivoro.t a vároni jegyző­
könyvből, magyarul, vagy latinul ét m gyárul, 
a vőfélyczéh dolgait szxbá yozrk. Vegre a 
vrféyczeh tagjain.sk névjegyzeke 1765-töi 
1795-ií».

Közlöm a kultúrtörténeti ős néprajzi 
szempontból legérdekesebb részt, a vőfélyek 
rej d tartását és a tagjegyzéket, nv Synek némi 
ess labort énete érdek» a lehet H» érdemes- 
nek látszik, könnyű lesz az o'tani eredeti 
bői közölni «, vőfélyekre vonatkozó, több 
jellemső, érdekes vonást tartalmazó jegyző- 
köry i kivonatokat ia.

Vőfélyek instru diója.
1. Más btc üíetos Céheknek példájok 

ée jó rerdt irtások szeréi-1, s ük séges a be­
csületes Vófélység ir, jó remdb n állíttatni; 
mindenek eiőti megkívántat.k, hogy közot 
tik egy bízó-yos Gazda, vagy Elöljáró ál 
litiftea k elő, a ki a Társaeégnek d< Igairr- 
Bzorgelmn’oszn vigyázzon tg akitől ft többi 
függjön, és tngttdelnHiskt.djék neki.

2. Társaságokban a Vőfély ségre ollysn 
személyt fogadjanak, aki mind a városi 
Co ct vitát hoz, mind et Vcfeíységre hites 
köteles légyen.

3. Mmémtiségre nézve pedig légyen a 
Vőfély ember égés, tmztaeséges jó hírű, 
nei’ü, kegyes, Istenié ő, jámbor, igaz be­
szédű, állhatatos, mm csélesap, trágár, faj­
talan, b..tmis beszédű személy.

4. Ha valam» l yü oliyan alkalmatlan 
B rendetlen és tilalmas d olgot cselekszik, 
melylyet a Msgistretua hire nélkül meg le 
bet büntetni, szabad lészen a gszdánaü egy 
fo intig m*g büntetni, b« per1 teteme 
sebben vétkezik v- lam-Hyik, a M-igistratus- 
nak hírré teíettesr-ék; úgy aki hivaUljában 
rendesen el nem jár, avagy a lakodéin k- 
bün & vendégeinek eloszlása előtt meg ré- 
szegedvén, magát & szolgálatra alkalmat anná 
teszi, *z oVy»nt is először egy, azu án is 
egy fonottal -- megbüntetni szabad lóezen,

: ha pedig nem a birság, vem intés tem fog 
' raj'» s m~,gát meg nem jobhittyn, tisztétől 
! fosztatnék meg.

5. Senki a lakud^'m-khan «d-i szokott 
1 jonde« fizetésén fellyiil, fi-.etost ne végyen,

h nem aki jó*karattyából arra iidt tátik,
I hogy többit adjon szabados léizen felvenni,

6. Ha valaki a szegény lakotok kózzül 
Vőfélyt nem telaln*, a G zd < tarozik 8 
poltia fizetésért, az ollyannak Vőfélyt ren-

j delm és állítani.

7. Hogy pedig ez ideig való alkalmat­
lanságunk fii távoztasssnak, a fel hirdettető 
dolgáoan, & Vőfély agy igazgassa dolgait, 
hogy szombaton déllyen harangozás után, 
miodgyá t ott legyen Prediká'or uraimék 
házánál, hogy egyszer egvgyik, mászszor 
má ik, ki eléhb, k' n'óbb, ki éjcaka ne 
alkalmatlankcdj k ö Kegyelmeknek, Aki 
kálómban cselekszik, ezentúl míg buntet- 
tesaék, aenki ped g Vasárnapról a fel hir- 
dettotest el ne halaazsza.

8. Az eskdttetésre szeredán ki- ki 9 
órakor fel menynyen, aki azután megyen 
hijaba jár.

9. A Pártától való pénz váltság ezen- 
tiil találtaik, senki a Menyasszony pár áj át 
el ne vegye, ha elveszi a szokás szerint, 
v-vltság siélk 1 adgya vissza és a miben a 
Gazdával meg egyezik, aoynyi fizetéssel 
elégedjék meg.

10. Hv valamolly ember pedig a con­
vert ti ój* szerint mogfiz tni sem aksr, hivat- 
t*ssék M-igstrátus eleiben, meg fizettetnek 
a dolog cons‘alván véile.

11. A Társaságaik jó rendit, szokását 
ki ki iuegt»rcH», n Vőfélyek kö zül minden 
maga aik dmiztatásában, másként a Gazdá­
nak » limitált pínzig sZ'b'd lészen meg- 
bintetni, * negyed k pu ctum ereje szerént.

Következnek az aláírások.
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májas hó folyamán elvégeznék 
munkájukat, úgy, hogy a magyar 
képviselőházat májusban feloszlat­
nák és júniusban végbemehetnének 
az általános választások.

Mindazáltal jöhetnek közbe 
események, melyek az eféle számítást 
is megzavarhatják s akkor a vá­
lasztásoknak mégis az őszi idő­
szakra kell maradniok.

ORSZÁGGYŰLÉS.
— A Iccpvisdőháe ülése. —

— Távirati tudósítás. —
Elnök Perczel Dezső 10 óra után 

nyitja meg az ülést.
Napirend a közoktatás költségvetés 

részletes tárgyalásának fo’ytatása.
Wlassics Gyula közoktatásügyi minisz­

ter a szegedi fógymuázium épületének költ­
ségeinek felemelését kéri.

Tétel: A középiskolák.
Bartha Miklós az első szónok. Szót 

kell emelni a tárcza e tételénél a gyuUi 
gymnázium ügyében. Gyu'a városit körül­
véve nemzetiségekkel, nemzeti missiót gya­
korol Tisztán nemzeti szellem hatja át s 
egyetlen nemes vára az Erdélyi magyar 
kultúrának, ezt a várost, a város intézmé­
nyét okvetlen pártfogolni, támogatni kell. j 
Sürgősnek mondja a szóló a gymoátiuin 
f pymnáziummá való kiegészítését. Mert ma j 
Erdély ifjúsága leginkább nemzeti égi esz- j 
méket hirdető intézetbe jár, kérdi 1 hetnek-e 
azok va aha igaz magyar hazafiak, kik a ! 
magyart gyűlölni tanulják? N<m, ezek ma- ! 
gukkal hozzák a magyar faj gyűlöletét az j 
életbe. (É éi.k helyeslés balfelől) A közok- 
tatásnál t sztán nemzeti szempontot lehet 
tekintetbe venni. (U«jy »an 1 balról.) A gyű- i 
lai gymnázium kibővítését figyelmébe ajánlja 
a mmiuzternek. Teteit nem fogadja el. (Él 
jenzée bdró.)

Szájhely Gyu’a h&sonértelomben béri 
a minisztert és figyelmébe ajánlja a határ­
széli mézetek, gymnáziumok kibővítését.

Ralovszky István: Ö ómmal hallja 
előtte «zóló szavait s sajnálatát fejezi ki 
hogy már előbb nézi szólott, így talán már 
testet ö iött volna e m ltányos kórós. K bő­
vítendő lek tár j , külo öaea Kós/eg varos 
alpyn.i ánuma kibővítését. Utal a tanrend 
bő anyagára n kéri a minisztert, hogy e 
e tárgyban it ipoikodjon reformokra. — A 
felekezeti iskolák tanárai fámára kér 
vasúti kedvezményt. Ugyanezt kiterjeszteni 
kéri a néptanítókra is. (Helyeslés, bai- 
felol.)

Szájhely személyes kérdőben felel j 
Rakovszkynek a kijelenti, hogy ő is csak 
akkor szólalt fel, — a mikor azt idő- 
szeiüneb találta.

Wlassics Gjula, kultusz mini zter ref­
lektálni kíván egész iöv,den a fel zólalá- 
sokra. A tanterv túlterhelését egyáltalán 
nem látja a arról s ó sem leh-t, különösen 
ha tekintetbe vess/ük az általános művelt­
séget, hogy ezt a tantervét redukálhatjuk, j

otBRicaens Ohm

Megengedi, hogy egyes szaktantárgyakban 
lehet túlterheltség, de általában ez meg 
nem áll. A mi a nemzeti huliuiális meg­
jegyzéseket illeti, kijelenti, már programm- 
jáb«: is kifejezte, hogy tisztán nemzeti 
kultúrát akar s ene nézve több rendeletét 
adott ki. A hol azt látja, vagy értesül róla, 
hogy nem hazafias Unkönyvekből tanítanak 
(Z*j, mozgás balfelől) azokat rögtön ol- 
koboztatja.

Ugrón Gábor: Csukássá be őket.
Wlassics miniszter: A felügyeletet 

mindenütt megszigorította. A csonka gym- 
náziumoknak ő sem barátja, mert ezek 
nagyban elősegítik a proletárizmust a igye- 
kezni fog ezeket kibővíteni. A szünidő 
meghosszabbítást csak törvenynyel lehet 

I véghez vinni. (Helyeslés jobbról.)
Tétel: iskolák segélyezése.
Gróf Benyovszky Sándor: A nemzeti 

kultúrát ajánlja a miniszter figyelmébe. 
Kapcsolatban a nemzetiségi vidékeken lévő 
iskolák segélyezését kéri a minisztertől

A tételt megszavazták.
Thaly Kálmán: A dabreczeni bereske 

dalmi iskolát ajánlja a miniszter figyel­
mébe s kifogásolja az iskolák akadémiai 

i czimót.
Wlassics Gyula miniszter: Kijelenti, 

hogy az akadémiai czimet az összes keres­
kedelmi iskoláktól megvonja, csak a kolozs 
vári, budapesti i« kólát illeti az m»g.

Művészeti vita.
Pichler Győző kéri a Ház figyelmét, 

hogy mielőtt meg a valódi művészeti kér 
d st felvetné, engedje mag, hogy egy pár 
szóval a művészeti költségvetésről szóljon.
Ö ezevonásba hozza a külfölddel a müve 
szék segélyező.ét s állami támogatását s 
azt találja, hogy nincs állam, ahol a művé 
szak annyira n egvolnának adóztatva, mint 
né u:,k s itt felhívja a péuzügy miniszter 
figyelmét arra, hogy amit segélyképen az 
állam ad, azt sokszorosan megveszik rajta 
adókepen. Terjedelmesen « meglehetős sötét 
színben rajzolja meg a magyar művész 
iskoláját e arra a szomorú tapasztalatra 
jut, hogy az az iskola még az eleminél is 
elemibb.

A fennálló mesteriskolák nem tudnak 
kellő hutást gy-korolni s igy kénytelen az 
úgynevezett tanoiczé veket külföldön tölteni,
— megengedi szóló — művészeti irkolát 
talál, de elveszti nemzeti, igazán m gyáros 
irályát. Nem hf gyha ja figyelmen kívül e 
téren a hü.fö det, még » legszegényebb 
államban is vannak iskolák, »hol nemzeti 
művészetet istápoleak. Nálunk? M--g nagyon 
távol állunk áttol, bogy kellőképpen indo 
költ müvészpolitikát folytassunk. (Ellen 
mondás jobbról). Seóió el volt készülve 
ellentmondásokra, de beszéde keretében 
talál azok.-a is választ. Sok akadály vas 
ami a művészetünk fejlődését ak dályozza. 
Elaő és fő akadály v álunk politikai « 
abban nyilvánul, hogy tálunk a politikai 
ÓH rém talál iuvp.rá ó okokat a n üvtszet 
táp alására; más k s ennél sokkal interzi 
vnbb ok, amely gátat vet művészeti fejlődé­
sünknek : a viszonyok ! Mert mig a Hete­
sig' zászló szelleme fog bbegni, addig 
nemzeti festő képzőművészetről szó sem j
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lehet. S a viszonyok - azokat olyanoknak 
tr-lalja, mint sehol e világon, mert ahol a 
kormány, az állam, a közönség oly indolen- 
tiával viselkedik a művészet iránt mint itt, 
akkor nem érdemeljük meg azt, hogy * 
művészt nemzeti inspiratio serkentse. Vájjon 
megfogjak-e rróg érni azt, hogy a kormány 
megbízást ad Ríkóc y, Bercsényi vagy az 
aradi vértanuk megfestésére ? Szomorú em­
lékkel keli megemlékezni az immár vég- 
elgyengülésben elhunyt képzőművészeti 
tanácsról. Azt látjuk, hogy a miniszterek 
valamennyien külföldiekkel festetnek kópé­
két. Pádig a közoktatási taaácsnak hivatása 
volna ajánlani művészeket. (Közbenrólások 
tiltakozások.)

Wlassics és Vészi: Hisz ilyen már nem 
létezik, már r formálva van!

Pichler Győző: Hát akkor volt! Csak 
az utóbbi évek, hónapok eseményeire szo­
rítkozik, A képzőművészei viszonyát a 
Szalon viszáiykodánát helyesnek nem tartja 
s a művészetre károsnak látja. Ezeket 
kívánta felhozni. (Élénk helyeslés balfelől.)

Hoch János beszédje elején egy közbe­
szólásra kijelenti, hogy hurczba megy a 
mai kormány vezetőjéért nemcsak gyönge 
tehetségével hxnem egész jóakaratával, 
rokonszenvével, mert meg van győződve, 
hogy a vezér erélyességéuek minden téren’ 
a kultúra terén is sikerül jebb helyzetet 
teremte, i.

RaJcovszky István (n jobb oldalon): 
Hol marad az „éljen“ ?

Erre a kózbeszólásra fölhangzik az 
„éljín“ a jobboldalon, amit a balon nagy 
derültség követ.

Hoch János azután Pichierhez intézi 
szavait. Ő a művészet érdek ben önzetlenül 
dolgozik. Feleljen a miniszter: kórt e tőle 
önönmi gának valamit, nem e mindig a mű­
vészet érdekében tette?

Pichler-. Ebben senkise kételkedik.
Hoch-.Voil-ü négy év előtt oly mű­

vészi föllendülés, mint ma! Ebben neki van 
némi része. Abban is, hogy a művészetet 
decentralizálta, amihez a vidéknek joga ven.

01 ly Lajos: Dl « művészek nem tű­
rik, hogy beavatkozik «dolgukba.

Ugrón Gábor: Köszönjék meg * művé­
szek, hogy v .laki f Jfogja ügyüket.

Rahovszky: Úgy vaal Köszönjék meg. 
(Helyeslés a balon.)

Hoch János: Engem az a ezé! vezet; 
hogy hü Mátyás idejében a tudományok 
hazája lehete,. az ország, mért ne lehetne 
egykor a művészet kimagasló helye?

Pichler és Hoch személyes kérdésben 
hosszasan polemizáltak, moly után az ülés 
véget ért.

POLITIKAI HÍREK
il jÓJZáshelyl mandá'um. Jóezáshelyen 

a választás szombaton este 8 órakor ért 
véget. Ekkor Tagányinak 2200 szavazata 
volt, ellenfelén k, Szorahníhynak 1Ő5. A 
vál sztás eredményéről az ottsni szabad- 
elvüpárt az országos párt elnökét, Pvdma- 
niczky Frigyes bárót értesítette.
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KARC20LAT0K.
Bu*- szövetség alakul B^d »pesten.
T hit » burok ügyét diadalra segíti 

Pest is, de még inkább a pestis.

Sándor k'rály haragszik, hogy 
syjit rm Szerbiában temették el. 

Eltemették már ott életében.

Hóls begyűjtéseket insvcenálnak min­
denfelé. Dabreczenbe is érkezett ilyen... 
német — egyetemi tanulók segélyezése 
ügyében.

Mi köze Debreczennek Hohenheim- 
hoz ? — ké-dik n debreczeniek és a hó­
labdának AnAó-labdát kiál:an*k.

Ilyen a földi igazság !
Más bankóesinálót börtönbe vetnek, 

Hegedűs Lászlót, a p ktort pedig meg­
jutalmazták a bankócsinálásért.

Senki sorsát el nem kerülheti.
Egy budapesti korcsmáros Panes ován 

halt meg.

Öngyilkosság a vasúti kocsiban, óriási 
izgalom támadt a tegnapelőtt esti zsolnai 
gyorsvonaton Egy fiatalember a vonat egyik 
fülkéjében — mielőtt megakadályozhatták 
volna — forgópisztoiyt vett elő és főbe 
lőtte magát. Rövid hiláltuea után meghalt. 
A nála talált iratokból kitűnt, hogy a sze­
rencsétlen Neumann Alfréd kereskedelmi 
utazó és Fürst Leopold bécsi czégnél volt 
alkalmazva.

Kegyetlen fin. Mojsza Vsszalinak hív­
ják azt a kegyetlen szivü legényt, ki teg­
napelőtt édes zapját úgy fejbe vágta, 
hogy a biharmegyai közkórbázba kellett 
szállítani. Mojsia Vaszali az egész éjjelt 
áttivornyázta és csak a hajnali órákban 
került haza. Mojsze Gyiriszán, a flu édes 
apja reggel 7 órakor falakarta ébreszteni, 
hogy munkába menjen. A fiúnak azonban 
sehogyaem volt ínyére az ébresztés, hanem 
hogy az apja zaklatásától megszabaduljon, 
felkttp’a az ágy közelében lem dorongot és 
azzal az édesapját fejbeütötte. A kórházban 
Bar tnyi Menyhárt rendőrbiztos jelent meg 
a hihatlgatás végett. A megvert *pa kijelen­
tette, hogy nem kívánja fiának megbün 
te lését..

A debreceni betörők a törvényszék 
előtt.

Százegy betörés
— Törvényszéki fötárgyalás. —

Debreceen, február 26.
A debreczeni kir. törvényszék előtt 

tegnap reggel kezdték meg Szombati Sándor 
és társai debreczeni betörők bűnügyében a 
főtárgyalást.

Jól szervezett rablóbanda volt ez, 
amely másfél áven keresztül nyakra főre, 
csaknem mindennap követte el a legvakme­
rőbb betöréseket és lopásokat. Rettegésben 
tartották Debreczen és vidéke lakosait e a 
leg8zorgosabb kutatás után sem bírtak 
nyomukra akadni. Olyan rettenetes módon

lopták, raboltak a várost, hogy a királyi 
! gy iszeóg a csendőrség nyomozását vette 
igénybe, míg végre csakugyan a csendőré­
nek sikerült n rablókat a tógláskertben 
levő barlangjukban felfedezni s életveszélyes 

az küzdelem után elfogni.
A főczinkosok Faragó István és Szom­

bati Sándor napszámosok voltak, akik kő ül 
Faragó még a rendőrség börtönében fel 
akasdot'a magát. Szombati Sándor és tá;- 
sai pedig hős »zu vizsgál at utáa, amely alatt 
101 betöréses lopás vádja szakadt rájuk 
tegnap kerültek a bíróság elé, hogy bűnük­
ért számolj inak.

A tárgya ásról, amely nagy hallgató­
ság előtt folyt le, tudósítónk az alábbi 
részletes tudósításban számol be :

A tárgyalás kezdete.
A fő vény^ék a következőleg ahkult 

meg Elnök: Dr. Szeőke István. Bírák• 
Kolb nh.yer Kálmá * és De. Jákó Sándor.' 
Ügyész : Dr. Bálint Zs g nond.

A tárgyalás megnyitása után az elnök 
feltette a vádlottak national óját.

Szombati Sándor napszámos elsőrendű 
vádlott, született Debreczenbon, 1862 ben, 
ev. ref. vallá u, nő*, négy gyermeknek atyja’ 
ezer koro iát érő háza vau. Büntetve soha 
sem volt

Ifi Szombati István napszámos, 1872- 
ben, Debreczenben született, nős, négy 
gyermek atyja. Vagyona nincs. Büntetve 
nem volt.

Szakái Juli 1872-ben Debreczenben 
született, rtf. vallásai, törvénytelen házas­
ságban óit. Mosni, vasalni járt. Sohasem 
volt büntetve

Papp Gábor 37 éves ev. ref. vallásu, 
napszámos, nős, 3 gyermek apja. Büntetve 
nem volt.

Szombati János 1880-ban született, 
ev. ref. vallásu, nőtlen napszámos. Büntetve 
nem volt.

Szombati Sándorné Tar Juliánná 35 
éves ref, vallásu, törvénytelen gyermek volt. 
Négy gyermeke van. Ö a kefegyárbau dol­
gozik.

Szombati Istvánné Major Erzsébet ev. 
ref. vallásu, Debreczenben 1877 ben szüle­
tett. Büntetve nem volt.

Betörés a boldogfalva! kertben.
Az első eset, a melyet a törvényszék 

tárgyalás alá vett, az a betöréses lopás 
volt, a melyet Szombati és Faragó István, 
a ki öngyilkossá lett, a boldogftlvai kert 
ben elkövettek, a hol Vigh János pajtáját 
törtek fel s rabolták ki.

Elnök: Hogy történt ez a lopás ?
Vádlott : Találkoztam Fartgóval & va­

súti hídon és séáltu k a bildogfalvai kert 
felé. Mikor a Vigh pajtájához értünk, azt 
mondta Faragó, — hogy rántsunk egyet az 
ajtón.

Elnök: Miért ?
V: Nem tudom, mert Faragó engem 

elküldött, hogy vigyázzak.
E: Nem is vittek el semmit?
V: Éti nem vittem e).
E: A vizsgáló bírónál azt mondta, 

hogy »pró tárgyakat vitek el
V. Lehet, hogy Faragó vitt, de én

nem.
Azután ez elnök Szombati Sándornét 

hallgatta ki, aki ebből az ű ügyből kifolyó­
lag orgazdasággal v»n vádolva.

Vádlott: Nem tudok én kérem semmi­
ről s-mmit.

E: Azt se hogy amit az ura egy év­
nél hosszabb idő óta éjjelenként hordott 
haza, azok lopott tárgyak voltak.

V: Nem tudtam én.

Majd Szakái Juliannát halgatja, ki az 
öngyilkossá lett f eziuk >s F »r->gó /stvánnal 
élt törvény :elen házasságban, ő in azzal 
vm vádolva, hogy a boldogftlvai kertben 
elkövetett b dóráiéi lopásnál mint orgazda 
működöt ,

Szakáll Júliáin» kardos menyecike.
— Ne n tudok én semauin.l semmit ! 
Elnök: N un ? Hit a mit az ura ha- 

zshordozgatott, arról maga nem tudta, hogy 
lopod tárgyak ?

— Nem tudtam. Nem is tudok én 
semmiről sem se >mit.

A káros Vigh Jánost hallgatja ki a 
törvényszék, ft ki elmondja, hogy a p jtá­
ját két óv előtt feltörték. Két ajtót kellett 
kifesziteni, még a feszítő vasat is ott Hagy­
ták a rablók a pöszméte bokornál. Vasa­
kat, kutrószeket, ó álomszereket, s más apró 
tárgyak tt vittek el.

Elnök: No Szombati, hallja ezt?
—- Hallom, lehet, hogy Firagó vitte 

el, de én nem bántottam semmit.
Elnök: Míg» ártatlannak tünteti fel 

msgát. Mindent Faragóra ken. Nem mond 
m&g& ig&zat. Hallotta, hogy Vigh János 
mennyi minden lopott tárgyat sorol fel. Ha 
m*ga nem vitt is el, lehetetlen, hogy ne 
látta volna meg, mikor Faragó vitte a ne­
héz tárgyakat.

Én nem láttam.
Elnök: Vigh János, megesküszik ön 

arra, hogy a jelzett napon mindezt öntől 
elloptak ?

— Mege küszöm.
Elnök: No Szombati, hát még min­

dig tagad ?
— Miért ismerném be, mikor elvihette 

azt más is.
A törvényszék előtt Vigh János val­

lomására letette az esküt. Ezzel az első 
rablási eset letárgyaltatott.

A megbüntetett tanú.
Mikor a tárgyalás kezdetét vette, az 

elnök konstatálta, hogy özv. Juhász Jó- 
zsefaé, tanúnak beidézett debreczeni lakos 
nem jelent meg. A törvényszék elrendelte 
elővezetését.

Fél tizenegykor megjelent özv. Ju­
hász Józsefné.

Elnök: Miért nem jelent meg előbb ?
— Beteg a gyermekem s az orvost 

vártam.
Elnök: A törvényszék önt azért, mert 

nem jelent meg, 60 korona biitetére ítéli, 
smely 15 nap alatt lefizeterdő. Ha le nem 
tudná fizetni, a büntetés három napi elzá­
rásra változtat!,ik át.

Juhászné erre bejelentette, hogy el­
maradásról ig szólással fog élni.

Szeredás, mint súlyos bizonyítók.
A máiodik betörést szintén Szathmári 

Sándor követte el Faragó Istvánnal. A bol­
dogftlvai kertben a S'.athmáry M.hily ptj. 
táját törték fel s onnan revolvert, zsáko­
kat, kertészeti tárgyakat, szeredást, gyalut, 
ponyvákat, uj borz iátokat vittek el.

Szatmári tagadja. Nem tud ő arról, 
hogy kic oda mit vitt el.

Elnök : A «izsgálóbiró előtt tudta.
— Akkor háborodott voltam.
E.: Éi olyankor meeóket talál ki?
— N m ón ! De hát vádolt a csend- 

őrség mindennel, — csakhogy szégyenbe 
hozzon.

E: Hát e közül a csomó tárgy közül 
msga nem vitt el semmit?

■— Semmit I az a szeredás meg közte 
nem is lopo t, hanoin az ón tulajdonom.

Az elnök kihallgatja a vádlott Szat­
mári f leségét.

Elnök: Tudja-e maga, mi-el van vá­
dolva ?

Már elfelejtettem. (Derültség.)



a lopott, tár-

E-1 hogy a magi ura
álUl lopo.t tárgyaku^k ho yet adott. Ismeri 
többek k<'zt ezt a szeredást ?

— D hogy ifimre«.
E.\ Hát nem »z uráé?
— D hogy az övé.
E- '■ N m is volt n ki sohase szeredáa* ?
— S h’ae volt annak.
E.\ No 8,:* mari, a felesége azt 

mondja, hogy nim a magáé a szeredé».
— H 8ZWO kérem mit tudja ö azt.
Elnök: (Sz «marínéhoz) Ugye hatá­

rozottén tudja, hogy urának nem volt aie- 
redaae?

— Hit izé, lehet, hogy volt, de má­
sutt tartotta.

A szeredéi ügye *zu*4n rendki-ül ér 
deresen fejlődötttovább. Szatmári nagy ta­
gadásában a szer dái egyz-ure hatalmas 
bizonyítók lett err«, hogy milyen megrög­
zött rabló az a örökösen tagadó, mord te­
kintet ii vádlott.

... SoMágy Györgyöt hallgatja ki az 
állott *** * md6íopott gazdával rokonságban

Elnök: I mer valamit 
gyak kozott

Jobbágy: Cr&k egyet. Azt a száradást, 
mert -z az . uyem

FjUiök: kz n- p Bizto an tudj ^ ezt?
Jobbágy: Hogyne tudnám, hiszen a 

nevem i« benne v*n. — J. Gy.
Megnézi* a szeredást és csakugyan 

benne ven J. Gy,
Elnök: (Vádlotthoz) No Szomba'i 

bsndor, üat még mindig a mügéé ez & eze- 
redí sr

Vádlott: ki há 1 (Mozgás a hallga- 
gato.aa kozö .)

Elnök• Hat a tán honnót vette ?
Vádlott : A íBibvátá bol.
Elnök : M kor ?
Vádlott: Rege., 1891 ben.
Elnök: lg n I No hát latj , hogy hs- 

zuiik mag*. ezt állítja, hogy ez a szóró­
dás a magié, pedig a mséé; azt állitj* 
no?y maga rótta, pedig az s m igaz. H it 
hocy tudott maga m g ma i egy „z-^dasc 
1891-böD, tnnor 1898 ban lopiák el a gaz 
daj »tói. Látja ez n gy bb bízó yiiók mega 
eilen, mint ot ta m. H tt meg *>z>,k után is 
a m g ión - k vallja ezt a s eredast ?

Vádlott: N m bánom hát 1 ugyan azé 
a ki m k iszik »á
.. Elnök: (Jobbágy io ) T irmészetrsan 
on menn^rfd aimasa mellett.

Jobbágy: Meg.
Elnök: Leteszi az esküt?
Jobbágy: *krr tízszer is.
Mm au Jobbery letette az rsküt e'- 

nok a «rgy á t ot pe ezr , f -lfíi£ge«z(.ette. 
szombati S ndor, az első rendű vádlott le- 
horga,aztoti fóvd m nt ki a teremből a 
szurony •> őr előtt. M g á-szo t rajta, hogy 
el kaséi iti « szaiedái ügye, amely úgy He e 
bizonyított.

Három betörés a Sesta-kertben.
D fiutái a Sasukéban történt három 

bátoré b oargy siésára került sor
Nagy Sándor Ü y ód t halig«.«» fej 

első sorb n # törvényszék, -kinek a 8e«ta 
kertben levő pajtiját tör,ók f 1 a b torok

Nagy Sándor ügyvéd előadja, hogy e 
betörők az ó p aj táj »na* az aj aját fe. zitet- 
tek fel Azután agy üveg ajtó volt, unnak 
ablakát törtek be e úgy hatol,«k » sz, bab*. 
Szőnyegeket, ru iát, függönyök d, í gy fl. b >rt 
punká és számtalan spró tárgyat vittek el.

Elnök: No Szombati Sá, dór, bűnösnek 
érzi m*gát ebbon a lopásban P

Vádlott: Btioö- benne Faragó Én már 
csak akkor nvntem oda, mikor a kitört 
üvegsjtón bujt ki F.ragó.

Elnök: És mit hozott magával.
Vádlott: Azt nem láttam.

Azután a betörök &z özv. Nagy Sán 
donié ajtóját törték fel. A károsuk Özvegy 
előadj*, a pajta ajtaját kifeszi tették, össze­
törték.

Elnök: Mit vittek el.
Tanú: Hiszen mondtam már elégszer. 
A vád 0« - k közt Szakáll Julie folyton 

nevet. Hátrafordul es úgy kzczaar. Hanem 
inkor as elnök fe széli ji, ártatlan képpel 
nagy komolyan mondja.

Nem tudok én erről a lopásról 
semmit. Az uram, Fwgó, nekem nem 
mondta, hogy honnan hozta a tárgyakat.

Szombiti Sándor is tagad. Azt mondj-« 
hogy F»rngó tört bx Azt na tudja hogy. ő 
már cs ,k akkor ért odi, mikor Faragó’bor­
ral jö t ki a azt együtt magitt ífe.

r A Sfsta-kerrben hatrm(.dikn*k az Orosz 
István főiskolai tanár pajtáját törték lel. A. 
k vrosult tanár elmondja, hogy bif s/jtettók 
a pijta két sjtaj t s mikor b -menti k, & 
faion levő kulciokks-1 őxsze-vis-z» felnyitot­
ta és kikutattak mindent. Összetörték a 
drága függő lámpát, behúzták a aifonokst 
összeszedték mii den érióktárgyát. M jd le­
mentek a pmezéba. Lefeszítettek a pmeze- 
Ukftofc a feszítő vomsal, — Á ez-pra ü ött 
hordó csipiát leütötték, úgyhogy 196 lit 

I bor mind o folyt, Azuiáo felírtak a hor- 
: dóra: n Megdolgoztak érte ! “

Három betörés az uj-kertben.
A rablók még ugyansszon éjjel három 

betolat követtel el a Sosta-kerttel sr.omazé 
dós Ui-konben is.

_ Trnka Gottlieb előadja, hogy *z ő
pajtáját f -ltő tök a minden értékes holmit 
elhozd k.

j Szombati Sándor vádlott ennek % paj.
í *aos*. a fellő.éséről sem akar tudni 

seme V.
Elein Jkab pofiját is feltörték 

f onH>i‘.i még több holmit elhord,*k a 
beíö.-ők.

Elnök: Szitthmári, maga együtt volt 
a paj « f-i ?ó as .él F r»góv«l ?

Vádlott,: D hogy voltam. Én a dűlőn 
tíz méta/-. yi,e állót am

Az uj k >r h m a h»rmndik károsult 
ozv. Juhász Józseffé, »kit dóielóft 60 koro­
nar» llelt a törve, yszék, amurt idejebea 
!J S n”B jelent. Juhvüné felaiutp-tta az 
orvosi bFonyrványt s a törvényszék ennek 
»lapján f dőld itta a hűn etes aló . Különben 
élőid ja, hogy a pajtáját feltört k, meg 
rabolták da ő a maga részéről nem kívánja 
a biimsők «egbintatéaét.

DfilRKCZKNl ÜJSÁ6 1901 február 26.

ehhe» szükeSges közigazgatási bejá- 
■ rÁera adja meg az eugedólyt. .4 ke­

reskedelemügyi miniszter tegnap a 
városi tanácshoz intézett leiratában 
az engedélyt erre megadta s leiratát 
a következő sorokkal végzi: A háló­
zatnak v.llamos üzsmi’o átalakítását 
úgy a közforgalom, mint a váro-3 fej­
lődése érdekében kívánatosnak tartván, 
a társaság ezen kérelmét teijesifchatő- 
nek találtam b ehhez képest a kős- 
igazgstási bejárást Papp Árpád mi­
niszteri osztálytanácsos vezetése alatt 
egyidejűleg elrendeltem u megkezdé­
sének határidejéül márczins 4 ének d. 
e. 9 óráját, ősezejőveteli helyéül pe­
dig a debrecsem városháza tanácster­
mét tűztem ki. Miről a közönséget 
oly felhívásinál értesítem, hogy a be­
járásban magát képviseltesse, annak a 
helyi szokásnak «aeg felelően kellő 
idő bon való kihirdetánóről, valamint 
as érdekeltek, nevezetesen az ipari és 
gyáripari vállalatok meghívásáról is 
gondoskodjék. A miniszter helyett: 
Nagy, államtitkár.

* Hilálozáa. Kerek Kiroly kisujszállási 
földbirtokos folyó óvi február hó 24 éu 
esteli 9 órakor éle ének 81-ík evéb m, lövil 
azé?, védés u4án meghelt. A boldogult hült 
tetemei 1901. évi február 26 án délután 2 
értkor H*t»»n-uícza 58. száas alatt tartandó 
rövid ims után a vssuthoz fognak kiszáiiit- 
t> tni és faoruár hó 27 éa délelőtt 10 őrs­
kor fognak az ev. ref. egyház szer tartása 
szfriet Kisujazal'ásoa örök nyugalomra 
helyeztetni. Halálát gyászolják: gyermeke: 
Ki-.rek Vilma, némeiujfaiui Siorotiffy Gyula 
nyug m. kir. honvédauizár alezredes naje, 
gye,mikei: Gyűl*, Vilma férjezett ipni és 
érkese üi Fráter litvánná gyermekeivel: 
litván és Tibor.

Három betörés a hatvan-utezai kertbe.
E után három kis bb b «törési esetet 

tár?v 1 mé* be » törvényszék, mk t * 
» büoo-ök a Hít/AU-utcziu k írtban h.jioti- 
tak ve ere. J

Összesen irhát &z első n*pon tizeoegv 
be örós, eset letérgyalásávai végzett a tör- 
Vó-y zé*. Mi f»lyt-tják » tárgyalást, ami 
kor a még h-v.ralóvó 90 betören öl tárgyal 
be a tó« vény szék annyit, amennyit n riap 
fuly imau lehrAsf-ges. ^

A tárgyalás előroláíhatóLg nyolcz- 
íiz nép g el fog tartani.

TO02ÍSA30K.
* Vili»mos vssut s kis Físut

helyett a debreczeni helyi vesut igaz 
gaióiága elhatározta, hogy a helyi 
vasutat a gőz én lóerő helyett villa 
mos erőre rendezi be. Hvározaíáfc 
azzal a kérelemmel terjesztette a ke 
reskedelomtigyi miniszter elé, hogy az

* Sierb kítonstisxtek Dsbre-
Cüenben- A Léig ádi oszírák-migyar 
koDi-ulatDs megkeresést küldött Dib- 
reezon város rendőr főkapitányságához, 
melyben azt kéri, hogy tudassa a 
főkapitány a szerb korstarynyal a 
legközeh-bbi dehrecz -ni országos vá­
sár, küiőnosen a lóvásár napját, mert 
erre a íza-b f:oravany töub katona 
tisztet és áll tor őst akar el <. ül deni, a 
ííik a szerb hadsereg rét/é e debre- 
czeni lovakat fognak vásárolni, A 
belgrádi konzul azt is tudatta, hogy 
a vásárlások nag) óbb őss.;,tg erejéig 
fognak terjedni A debrecsoni rendőr- 
f -kapit nyság kó zséggol tett eleget a 
felszólításnak s elküldte a szerb sor­
mánynak a debrcceeni vájárok hiva­
talos jegyzékét. A tervezett snerb 
lóvásárlást leteriyész'ő gazdáink min­
denesetre ölömmel fogják tudomásul 
venni.

* Ingyen kenyér osztás ezéijaira a 
tegnapi nap folyaiuáa ezámoj jótékony tsdo- 
móny érkezeit lapunk ««erkeeztőeógehez, 
amelyeket holnap nyugtárunk. Itt emiitjük 
mrg, hogy tegnap délelőtt ismét sok sze­
gény kspott ingyen kenyeret a város­
házán .
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* A dütirecsím! kersskedelml
társulat elnöksége, mint értesülünk, 
legutóbb nyújtót,ta be a közoktatás 
ügyi mmiasternek azt a kérelmét, 
hogy kereskedelmi akadémiájának 
szervezetét h&gyja helyben, hogy 
ekként az intézet folyó évi ssep- 
teßiber hó 1 én mpgykh*tó legyen, 
Tuda van, hogy a« intését hoamu 
időn át az akadémia oaíenet viselte s 
ettől most egy éve fosztatott seeg, 
több máé városbeli társával együtt. 
Akadémiai ozimet, az uj minszteri 
rendelkezés értelmében, egyedül a 
budapesti V. kér. kereskedelmi iskola 
tudott kieszközölni magának, anélkül, 
hogy szervezetének szabályai máig 
ismeretesek volnának. A debr. kerewk 
akadémiának szervezeti szabályzata 
készen van, melynek megerősít óse az 
1900. ó»i 13315. &zá‘MU rendeletet, 
valamint m 1868. évi XIL. t.-oz. 26 
§ a és az 1883. évi XXX. tőrvényczíkk 
54. § ának világos re/ dblkozése folytán 
várható.

* A m. klr. debrsczsci 3. honvéd gy. 
ezred elemi lőterén levő villamos jelző­
készülék gondozása ee állandó jó karban 
tartására 1901. évi május hó I -tői, egy, 
esetleg két évi időtartamra 1901. évi már- 
czius hó 16-án nyilvános árlejtés tartatik a 
m. kir. debreczeni 3 gyalogezred kezelőtiszti 
irodahhelyiségében (Póterfia-utczai laktanya, 
I. ein 15. az.).

* Tilos a koldu'ás. A Rostás és Laka- 
tos czigány famii,ftv.,1 álfondó had lábon 
áll a rendőrség. — A nagy kiterjedésű két 
ctulád minden r-gyes tagjával volt már vatemi 
ügye, hol lopásért, hol csalásért, hol pedig 
kóborlás és koldulásért. Tegnap ismét elfog­
tak kettőt, Lvketos R iüekát és Rostás Ma- 
rit, kik tiltott koldulásért három— há om 
napot fognak ülni.

* Hirtelen halál a vonaton
Szombathíj János debroczoni rendőr- 
fogalmazó, a jeles tollú író tegnap 
értesítést kapott Püspök Ludányból, 
hogy a testvére: Szombathy János 
Debrecenbe érkezik. Sz.ranbathy János 
kisietett a vasú hoz s a várt k»dve# 
vend g helyett aszal a szomorú hírrel 
fogadták, hogy a testvére, oki Püs­
pök Lidinyb n a legjoob egíerségben 
ült fel a vonatra, Kábánál hirtelen 
rosszul lett s pár per íz übuIv* már 
halott volt, sn.ivsEÓihüdés érte Halá 
Iáról a család a következő gyászjelen­
tést adta ki:

Szombsíby István ev rcf, s-lelkész 
úgy a maga, mint testvérei Juliska, Kálmán 
és Maiiska, továbbá idősb Szombithy István 
és gyermake: Ösv. Mandák Józsefié szül. 
Szombathy Mária, Szombathy János rendőr- 
fogalmazó és neje Hlukovizky Mari, Margit, 
Ida, Pá' és Fér ncz gy raekfáve!; Miskolczy 
Istvánná ízül. Szombathy Id*, Szombaihy 
Emma és Szombathy Amáha nevében bánatba 
merülten tudatja szeretett édes jó apja 
Szombathy Lajos p kdáayi m. kiv. já'ás- 
bírósági hivatalnoknak e hő 23 én délután 
3 órakor történt elhunytát. A megboldogult 
földi maradványai e hó 26-án, délután 3
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órakor a Kossuih-uteza 67 számú Mzunkná!. 
tartandó rövid Imit után a Kosiuíh utczu 
temetőben lesznek elhe yezve. E gyász-ezert&r ■ 
iá*ra a bánatainkban osztozók»t meghívom. 
Debreczen, 1901. február hó 25. Béke po» 
rairji. A temetést D.nkó M. tem. intézete 
Kossuth utcza rendezi.

* A búr parancsnok felolvasása.
Debreczen ictalligens közönsége pá 
ratlan érdeklődést tanúsít a búr sza- 
badaágh»»rc-;ból D b eezenbe hazatéri 
búr p&mnosnok Péchy Tibornak hol­
ttá patán i felolvasás.,, iránt. Tömegével 
teNZi^k meg az el éj, gv zeneket s holnap 
délből kezdve már a jegyek is meg­
válthatok lesznek. Itt említjük m g, a 
felolvasás alkalmától a nagyterem 
karzatjára is adnak ki jegyeket, ame­
lyek szintén holnaptól kezdve 30 
krajcárjával válthatók meg.

* M guükő;t a büntetés élők A d,-bre- 
czesi äir. törvényszék egy Major Eszter 
nevű cselédleányt lopásért három hm 
börtönnel sújtott. As italét jogerős, Major 
Eszter azonban meglépett előle, mert aztán 
országosan köröztetik,

* Eltűnt ékszerek- Ippen József 
kereskedő felesége pár nappal ezelőtt 
sétájáról betegen tért haza. Meg­
érkezve azonnal ágyba feküdt, a hon­
nan esők tegnap reggel kaid fel. Le 
fekvésekor nagy siettóben ékszereit 
csak a párnája aía tette s megfeled 
kezve róla állandóan ott hevert. Csak 
tegnap, hogy felkelt, jutott eszébe, 
azonnal utána nézett, do a három 
gyémánt és opál köves arany gyűrű 
m-k, egy arany nyakláncznak, össze­
sen szAzkílenczven korona értékű 
ékszernek hüli helye volt. á lopásról 
értesítették a rendőrséget, mely meg­
indította a vizsgálatot.

* A kiüc.önős segély.-ö egylet & b> 
erámolt kouyt*-k kifutóiét már meg­
kezdte. Eleő napon leszámolt&tott 179,850 
ionná érték, melyből készpénzben több 
mint 100 000 koionu k.fizetés történt.

* á halál torkát* n. a tegnap 
délután négy óra után Szaímár felől 
é-kiző gyorsvonat a róm kaiholikus 
temető eielleit elüőtt egy esete eret,
A szekérbe egy ló volt fogva, melyet 
Tóth József 15 éves kocsisa hajtott.
A rob gó vonatról a vasúti személy­
zet nem vehette jól hi a eze enosót- 
lenség nagyságát tévesen értesítették 
az állomás főnökségei:, honnan es-tán 
oly telefon értesítést nyert a rendőr 
ség, hogy a vonat lovat, kocsit a 
rajta ülőkkel együtt elgázolt. Végh 
Gyula h. főkapitány egy biztos éa egy 
imok kíséretében sietett a szeren­
csétlenség színhelyére, utánuk több 
munkással egy bulla kocái ment. Ki­
érkezve látt k, hogy a scei erionétlen 
ség csak egy közönséges vasúd bal­
eset. A vonat ónak a ló egyik lábát 
zúzta össze, a szekeret pedig felfor 
ditotta a benne ülő fiúval együtt, ki 
a szekér alá került, de a* ijedtségen 
kivtil egyóbb baja nem történt. Álli-
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tás a szerint a baleset úgy történt, 
hogy szekerével az e'zárt sorompó 
előtt állott, lova valamitől megbokro 
tiodott, neki rohant a sorompónak, 
mely kinyílott s rálépett a pályára, az 
ugyanakkor oda érkező vonat pedig 
elülte. A readő ség Tóth Józsefet ér­
tesítette a balesetről.

* Elcserélt sipka. Valaki vasárnap 
í tévedésből elvitt az E nka kávéházból egy

H I betűkkel ellátott perzián sapkát. 
Hilá-a kötelezné % tulajdonosa", h* bovinná 
az Emke kávóhá'ba,

* A debreceni vendéglősök u 
orfeumok ellsn- A debrec ,eni vendég­
lős ípartársuíat tegnap terjedelmes 
beadványt intézett a városi tanácshoz, 
amelyben arra kéri a hatóságot, hogy 
az orfeumokat egyszer e mindenkorra 
tiltsa ki Debreczenbő!, Hosszan fej e- 
geti a beadvány, hogy az orfeumok 
sem szelíemi, aeim erkölcsi, se »anyagi 
haszonnal nem járnak a városra s 
hangsúlyozza, hogy a puritán erkölcsű 
De.recaen nem tűrheti meg továbbra 
az ilyen intézményeket.

* Fölhívom a t. kösönsóg üzive-ü figyel­
mét r-urn tá a megtekintésére, ma Varga és 
Flaschner urak bútor gyárosok (P;»cz-utcza 
Ujfilu#r. ház) üzletóba vau kitéve. Készítek 
épület és bútor, egyszerű és diszei V isaíást, 
templom oltárt, csüngő és ádó-cullárokat, 
dombormű munkákat, "Ö:Ö3 ó< sárga rézből 
díszes vaskapukat, ráceoztitofeat, kovácsolt 
dísztárgyakat, vasszegeret, tűzhelyeket, az 
épüie'éknél előforduló kisebb nagyobb ja 
v.tftsoka". A hg gy-izerübbtói a legtóaye.ebb 
mülakatos- és mükovács- mn álcákat a legdísze­
sebb Fíivitelbeu és jutá >yos áron eszsözlök. 
Tisztelettel: Erdei József, (Szení-Amsa- 
ntcza 16.)

* Kz elövi ?ytzatos czigány. Valami 
lopásféléért betetserta« tegnap egy vén 
czigányfc t, rendőrséghez. Az in*pekdós 
rendőrtisítviselő a szokásos kardiseket 
intézi ho -zá :

— A neve?
— Tikos Farké, köoyörgöm alásan.
— Milyen vtdiá&u ?
— A vén czigáay gy&nakodva vizs­

gálhatja s rendőrtiszt arczvof ásait, mintha 
arról akarná leolva-tni a tiszt vdlasi vi- 
szoi-yait, azután hu. ódozva fa'el :

— Hát osák oly*n, m ni a nagy­
ságos ur I

— Tudja milyen vallása vagyok?
— Csák gyánaksom ! Dj ázsirt jó 

lesz ázs nektm is.

S2IXKÁ1
Üdvöske. R Rótby L’ura asszony 

tegnap esti második vendégjátékául Ardou 
kedves, melodikus operettjét, az Üdvöskét 
választotta. Minden tekintetben szerencsés­
nek mondhatjuk o választást, mivel a 
vondégmüvésznőnuk az operetté czimtzero- 
pében bő alkalma nyílott mind».n kedves- 
«égét, pajzán jókedvét kifejteni s ezek 
párosulva művészi énekével, igszán élveze­
tessé tették a közönségre nézve az estét. 
Partnere Környei Béla szintén ugyancsak 
kivette a maga róizót a közönség igaz. 
elism- réséből. Terjedelmes, órczcs baritonja 
gyönyörűen csengett s énekszámaiért jól

\ -<
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megérdemelt tapsokat kapott. Gulyást Paula 
mint F ametta aratott sikert Ízléses éneké­
vel és játékával.

TÁVIRATOK,
A fiumei küldöttség Széli 

Kálmánnál.
Budapest, február 26. A fiumeiek 

küldött séeét kormányzójuk, podesz- 
tájuk, B itthány képviselőjük vezető 
sével délután fogadta a miniszter­
elnök. Maylender megköszönte a kor­
mány eddigi intózke éseit és hang 
súlyozta, hogy a fiumeiek rendületlen 
hívei Magyarországnak. Széli Kálmán 
miniszterelnök válaszában kijelentette, 
hogy Fiume speciális viszonyait min­
dig respektálni fogja

Engelék bora.
. Budapest, február 26. Pécsről 

táviratozzák, hogy az Engelék piszé­
jéből a belügyminiszteri ítélet alapján

í'55®”6? vagon bort szállítottak el 
Jakohalmára, hogy ott denaturálják.

Családirtó apa.
, Budapest, február 26. Sobiny sze- 

remmegyei faluban Zalics vinczellér 
borzalmas módon pusztította ki egész 
családját. Egy élesre fent nagy késsel 
elvágta a felesége nyakát, azután kö­
nyörtelenül három gyermekét gyilkolta
ír',09 még ezzel 86m elégedett meg. 
Vak dühében aztán ieölte két tehenét 
borjúját, disznóit, kutyáit, macskáit s 
vé5ü » “mt »ki a legjobban végezte 
a dolgát, nyugodian ment el a bródi 
osendórséghez, ahol őszinte vallomást 
Ie;V Arra a kérdésre, hogy rettenetes 
tettét miért hajtotta végre, azt felelte :

— Mert a feleségem meg akart 
mérgezni!

Edvard király Németországban.
Berlin, február 25. Frankfurtból 

jelentik, hogy Edvard angol király ma 
r0gg0l külön vonattal odaérkezett A 
pályaudvaron Vilmos császár várta a 
felséges vendéget s aztán a két 
uralkodó együtt utazott tovább Fri 
edrichshotba a nagy beteg özvegy 
osaosárné látogatására.

Óriási vihar.
Odessza,, február 25. Az éjjel itt 

iszonyú hóvihar volt 6 fok hideg 
mellett. A városban és az idevezető 
vaauíi vondakon megakasztotta a 
forgalmat a hófúvás A városban el 
sem tudják takarítani a sok havat, A 
Krímből jövő Seineusz gőzöst a vihar 
egy sziklához vetette, úgy hogy el 
pusztult. A hajó megmentésére két 
gőzöst küldtek ki. Egy úszó gaboná­
dévá' orcák, több fa- és vas bárkának 
egy vámhivatali kutternok és egy 
görög gőzhajónak elszakadt a hor-
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gonykötele. Az elszakadt hajókat a 
vihar az ott levő vitorláshajókhoz 
vágta, a melyek nagyon megrongá­
lódtak. Egy Odesszából elindított vas 
úti vonat elakadt a hóban. Odesszától 
Szatisinig óriási hótömegek állják el 
az utat. 28-ika előtt aligha nyílik 
meg a vasúti forgalom. Vasúti jegye 
két nem adnak ki. Ezernél több utas 
itt rekedt és élelmiszert kór.

Nagy hajó katasztrófa.
Budapest, február 25. Londonból 

jelentik, hogy a skót partok közelé­
ben tegnap négy hajókatasztrófa tör­
tént. A Weilly nevű angol gőzös a 
nagy ködben összeütközött az Opal 
nevű személy szállító hajóval. A Wrilly 
ez összeütközés következtében teljesen 
kettévált s eleülyedt. A rajta levők 
közül mindössze egy matróz menekült 
meg. Az Opal szintén erős sérülé­
seket szenvedett.

A búr háború.
London, február 25. Kitchener 

lord táviratozza Middleburgból tegnapi 
kelettel: Plumer ezredes jelenti: Owen 
ezredes tegnap zsákmányul ejtette 
Dewett 15 fontos ágyúját és egy 
Pompom ágyúját, továbbá néhány sze­
kerét és elfogott mintegy 50 búrt. Az 
angoloknak nem volt veszteségük. Az 
ellenséget, a mely taljes visszavonu­
lásban van, erősen üldözik. Nyilván­
való, hogy Dewett fokíöldi betörésével 
teljesen kudarezot vallott. — French 
tábornok jelenti Pietratiefből 22 iki 
kelettel: Az ellenség kiűzésére kiktil 
dött hadosalopok hadműveleteinek 
eredménye az, hogy a burok szét­
szórva, rendetlen csapatokban vissza­
vonulnak. Körülbelül 5000 ember áll 
az angolokkal szemben. Amsterdam 
és Piétretief meg van szállva. French 
tovább fog előnyomulni, de o foly­
tonos esőzés nagyon főltartóztatja.

I Az ellenség vesztesége február 16 ig 
a mennyire eddig ismeretes, a követ-’ 
kező volt: .4 haiczban elesett vagy 
megsebesült 282 ember, fogságba 
esett 56 ember, 183 búr megadta 
magát. Zsákmányul esett egy 15 fon­
tos ágyú, 462 fegyver, 160,000 töl- j 
tényöv puskatöltényekkel, 3300 ló.
74 öszvér, 3530 igáaökör, 18,700 db 
szarva marha, 155,400 birka és 1070 
szekér és targonca a. Az angolok 
részéről elesett 5 tiszt ős 41 ember 
megsebesült négy tiszt és 108 ember!

I „ Brétória, február 24. (Reuter.) j 
. rench tábornok mozdulatairól újabb 
jelentések nem érkeztek. Egy hót óta 
erősen esett az eső, a minek követ­
keztében több folyó kiáradt.

London, február 25. A Daily Te- 
legraph-nak jelentik Da Aarból, hogy 
S eyn elnök e hó 23-án a burokhoz 
beszedet intézett, a melyben azt 
mondta, Hogy mindenkinek, még a 
gyalogosoknak és azoknak is, a kik

lábbelijüket elvesztették, maguknak 
kell gondoskodtok magukról és visz- 
szatérmők Orsnjéba, Steyn ős Dewett 
a legjobb lovakból kiválasztottak 
300 darabot, hogy Így meneküljenek. 
Az ellenség most már kis csapatokra 
van szétverve és Dewett csapata a mely 
eredetileg 1500 emberből állott, most 
már csak 300 emberből áll.

London, február 25. A Daily 
Mail nak jelentik Hopótow..ból: M után 
Dewett pénteken sikertelen kísérletet 
tett K’ipdriftnóI a B’ak folyón és 
Readsdriftííél ói Maradriftnélaz Oran­
je folyón, Kameelsdrifttel szemben 
partra szállott. Hajnalban Plumer ez­
re iea elindult Welgewondenből, a 
mely a burok táborától keletre 12 
im;rt<öldnyi>e van és megtámadta az 
ellenséget Zuurgatnál, a hol 40 búrt 
fogott el. Az ellenséget azután dél­
utánig üldözte. A burok Hopetown 
fe ó tartottak. Este az angol csapat 
eleje meglátta az ellenséget, a mely 
lőiávolon kívül táborozott. Owen ez­
redes támadást intézett a burok ellen 
azon a helyen, a hol a tüzérséget 
sejtette és zsákmányul ejtette mind a 
két ágyuj okát és pedig egy 15 fontos 
ágyút és egy Pompom ágyút. Az ellenség 
menekült, ott hagyva lovait, a melyek 
föl voltak nyergeivé és összes konyha­
szereit. Az utolsó jelentések szerint 
c®ak 400 búr kelt át ismét az Oranje 
folyón. A folyó nagyon megáradt.

A hajó katasztrófa áldozatai.
I San-Francisko, február 24 A Jeg- 
I újabb jelentések szerint a C.ty of Rio 

de Janeiro pusztulásakor 35 európai 
és 37 ázsiai utas, 18 európai ős 
ázsiai tiszt és a legénységből 49 em­
ber fűlt a tengerbe. Tizennyolcz asz- 
szony közül harmat megmentettek.

Tőzsde.
Goldstein Mór debreczeni bankiroda 

jelentése.
— Esti zárlat. —

Bnza 1901 áprilisre 7-44 
» „ októberre 7 62

Rozs „ áprilisre 727
Rozs „ ok óberre 6 63
2ab „ áprilisre 6 23
Tengeri „ májusra 5'18

Berlin egyketted, Liverpool háromnyolczaddal 
magasabb.

mm.

Pénzhamisítók a Szerémeégben. Egy
idő óta Szerémmegyóben rendkívül sok 
hamis pénz került forgalomba. A csend­
őrség régóta nyomozza a hamis pénz­
gyártókat s most — mint Vukovánól ír­
jak — egy hatalmié és kiterjedt pónz- 
csinálo bandának jöttek a nyomára. Először 
Pék Vendelin erdővégi lakos került lépre. 
kinél bankósajtót és koron&készitő gépet 
találtak. Ezenkívül még Kutina, Bisztra és 
Sztubniczában fedeztek föl hamis ötkorouás 
gyártó gépeket.
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Fe,érváry báró gyógyulása. Fejérváry 
Géza báró honvédelmi miniszte állapotá- 
bm, amint értesülünk, a javulás annyira 
tartós, hogy a miniszter alkalmasrac már a 
napokban otthagyja a Herczel féle szanató­
riumot. Hunvóíra, ha az időjárá» megeagcdi 
délvidékre utazik a miniszter. A rekonva- 
leszcena himéléso okából azonban még most 
sem bocsátanak hozzá más látogatót, mint 
családjának tagjait és Széli Málmán minisz­
terelnököt, meg Giomon Dezső állemtnkárt.

Családi dráma-
Febr. 26.

Borzalmas családi dráma színhelye 
volt Hadelanedabygdea város Norvégiában. 
N*gy kitérj idősii birtoka van ott két test­
vérnek, & kik közül az egyik nemre j nősült, 
a másik pedig még nőtlen. Ez az utóbbi 
beleszeretett sógornőjébe, a férj pedig tu­
domást szerzett fivérének az ő felsége 
iránt táplált gyöngéd érzelméről.

Megintette mind a kettőjüket, hogy 
tartózkodjanak a botránytól, de ez nem so­
kat hasznait, mert a férj csakhamar azt 
hsllott % hogy felesége megcsalja őt ciesősé­
vel. Ekkor bosszúra gondolt a férj. Egy 
szép téli estén azonban üresen találta há­
zát, a mikor hivatalából hazament. Gyer­
mekei mellett senkisím volt, A megcsalt, 
elhagyott férj komoran, kétségbeesetten járt­
kelt, majd leheveredett a város alatt.

Fglalomb&ü vo.t már, a mikor ner.zt 
hallott. Két alak haladt el nem messze tőle 
az esti szürkületben, felesége és hetese vol­
tak azok. Hirtelen oiőiántotta revolverét és 
háromsz =r rásütötte féleségűre, a ki meg- 
halt. ÖciC»e elmenekült, őt pedig a rendőr­
ség elfogta.

CSARNOK. 
Angyal és ördög.

— Társadalmi regény. — 
(Folytatás.)

— Felkeressük Hedákot.
— Es ?

II ~ Megkérjük, hogy tegyen őszinte 
vallomást Derezi ur esett

—■ Ntim fogja megtenni.
—' Akkor a leányhoz fordulunk.

Az se terzi meg.
— De mégepys^er annyit ígérünk 

neki, mint amennyit már kapott.
— Nsm f ig banne bízni.

1 Hat van még egy tervem. Ez 
. , hiszem sikerülni fog. Meghívom a la­
kásomra H»dákot és a leányt. De meg 
hívom es előbb alkalmas helyen elrejtem 
u j-m0,1 urat- Akkor beszélgetést kezdek 
HadakUl és a leánynyal. Felhozok min 
uöAtt, Azok »bbfcn bogy ón úgyis
mindent, tudok, nem fognak tartózkodni $$z 
őszinte beszédtől. Amit tőlük kérek, hogy 
I erezi ur e-őtt fedezzék fel a dolgot, nem 
topjak ugyan megtenni, de mi azért czélt 
eruak, mert Dared ur mindent hallani fof* 
s ez meggyőzi őf.

Deredné örömében megölelte s meg­
csókolta a jő asszonyt.

(Folyt, köv.)

SZINLAP.
Ma, kedden „B“ bérletben, R Réthi Laura

A BORHGÉR.
Op= rette 3 felvonásban. 
SZEMÉLYEK:

Eisenstein Gábor, gazdag magánzó Kfirnyei. 
Rosalinda, neje — — R. Róthi L.
Frank, fogházigazgató — Tanay Fr.
Ortoffski, herczeg — — F. Kállai L.
Alfréd ónekmester — — Karacs Imre.
Fa!ke, jogtudor, jegyző — Nagy Gyula. 
Biind, jogtudor, jegyző — ifj. Szarhroáry. 
Adél Rosalinda szobaleánya Perényi M. 
Frosch, böríöuőr — — Sziklai M.

Holnap, szerdán „C“ bérletbon:
A bőregér.

33
1901.

Árlejtési hirdetmény.

612
1901

Hirdetmény.
A debreczen egri tőrvh. közút 

53,583—57.770 km. közti ősegei át­
kelési szakaszán, a b. szobossló szo- 
váti törvh. közút 2.186—2.829 km. 
közli szobcsslői átkelési szakaszán, 
végül a debreczen tokaji törvh köm- 
18.160 19193 km. közti böszörmé­
nyi átkelési szakaszán létesítendő 
cyklope kőburkolatok helyreállítását 
109.480 kor. 67 fii. összeg erejéig 
engedélyeztess.

A fentemlitett mun&ft kivitelének 
bíztod áea céljából b* 1901 évi 
Máreiüs; 5-ik napjának d. e. 10 
Órájára hivatalos helyisegemben tar­
tandó zárt ajánlati versenytárgyalást 
hirdetek.

A versenyezni óhajtókat felhívom, 
hogy a fentebbi munkálatok végre­
hajtásának elvállalására vonatkozó 
zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. e 
9 órájáig hozzám annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mivel a későb­
ben érkezettek figyelembe reas fognak 
vétetni.

Ajánlatok az egyes szakaszokra 
külön-kfilön is tehetők.

Az ajánlathoz az általános fel­
tételekben előirt, az engedélyezett 
költség összeg (illetve az ajánlati 
költségvetés végösszege) 5ft/0-ának 
megfelelő bánatpénz csatolandó.

A szóban forgó munkálatra vo 
raíkozó műszaki művelet és részletes 
feltételek a m. kir. á lám építészeti hi­
vatalnál (Kossuth utcza 39. sz.) a 
rendes hivatalos órákban naponként 
megtekinthetők.

Kelt Debreczen, 1901. febr. 9.
IFtáisó Gryu-la,
kir. tanácsos, alispán.

Hadák és a leány egyre jobban meg­
szerettek egymást, siettették a házasságot 
s D «rinkaiue is b »váltott» Ígéretét. Pár 
nap telt el. A házas ágkötés megtörtént s 
*z uj pár Ddznára elutazott.

Az uj otíhont nagyon kedvesnek, 
poeiikusnak találták s úgy hitték, hogy a 
világon nincs náluk boldogabb.

XII.
Hogy a Dárcziuó háziasszonya meg­

tudta, hogy Mari csakugyan részén a D ir- 
ezine szomorúságában, Hogy H»dákkal szö­
vetkezett s hogy a pénzt együtt s ezért 
ki púk, sietve igyekezett Dárczméhez, hogy 
felfedezéséről értesítse az ő angyali szivü 
jóltevőjér.

Határtalan öröm szkllia meg Dór- 
czinót.

— Tehát csakugyan nyomon vaayunk. 
Most már vau reacéuyem, hogy fejemet 
rövidesed meggyőzzük arról, hogy ő milyen 
elbiftelenkedve ítélt.

— És tudja a tekintetes asszocy, hogy 
mi most t z eLő teendő ?

— Nem ?

A nm. vallás- és közoktatásügyi 
Ministerium felh?,ta:nwásií a!-.pián árlej lést 
hirdetek a vezetésem alatt á ló orsz.' an. 
árvaház fiunóvsndékeinek az 1901., esetleg 
következő években szükséges tóti- és nyári 
ruháinak szállítására.

A rész venni óhajtók a feltételeket, a 
ruhamintákat az árvdiáz irodahelyiségében 
mindet, d. e. 9 — 12 ig, d. u. 3—6 ig meg­
tekinthetik. Áclejíem kívánók mutathatuhk 
is mind a teli s mind a nyári ruhára alkal­
msa mintákat, csakhogy tzokn-k hazai 
gyártmánynak kell lenni a ez származási 
bizonyitváuynyel g szólandó.

Az ár.ejtés márczius hó 9-én d. e. 9 
órakor az árvaház írvdahelynégeben fog 
megtartatni, melyie az árlejtoni kívánókat 
azzal hívom meg, hogy árlejtón előtt bizto­
sítókul 400 korona bánatpénz teendő le s 
az árlejtésben csak képesített és önálló 
szsbóüziettei biró iparosok vehetne« rész*. 
A szállitáü végleges odaítélése a nm. Minis­
terium jogkörebe tartozik.

Debreczen, 1901. február 23.

Kozma László,
árv.iházi igazgató.

Főraktár:

KOM LOSSY LAJOSNÁL
előbb: SZABÓ ZFI6M0ND. 

Debreczen, Piacz- és Hatvan-ntcza sarok

Kiadó lakások.
Egy kényelmes 3 szobából és 
mellékhelyiségekből álló emeleti 
lakás, továbbá irodának alkalmas 
két szobából álló emeleti és két 
szobából álló fö.-dszinti helyiség 
azonnal kiadó. Biedermann-palota 

Piacz-u. 42. sz.
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Shsmirjüöfi tJisi # Í901. február 25.

>5j* :\0 6S% 40 fillér, windon további 8; 
6 filler j v**t*g*bb íróiba írből nyomtatott 3! 

8 fiHár.
Apróhirdetések előre fizetendők.

Egy hálószoba í°,r ifr 0,c;6an* __ eladó. Keses-u. 68.

Katona kézi vük m?eáea javitás-„ *' sál együtt pária
16 fillér (8 kr.) Póterfia-utcza 37 szám.

10 nyilas föld RZ !beT fany,áva-, együtt eladó. Érte­
kezhetni: Peterfia- utcza 65. szám alatt.

Hajdú-Böszörményben j 20 hektói iierK*^«
utczán, élénk forgalmi helyen tágas bolt faß- 1 Értekezhetni: Péterfia

Szives tudomásul.
Saját termésű, tiszta

term észetes ó-borok
Szent-ÁRiss puszta homoki szötötele- 

—... -■ pünkröL 
ntczán, ólonk forgalmi helyen tágas bolt he 
lyiség alkalmas nri lakással egy vagy több 
évre kiadó. Bérelni szándékozók értekezhet 
nők Nagy Imre földbirtokossal. Hajdú tiö 
ményben 2000. házszám alatt

Biztosíték fk/p68 középkorú kérész
tény férfi, pónzbeszedoi

utcza 65. szám.

, férfi, 
vagy raktárnokl állást keres.
g ff y jókarban levő zongora jutányos árért 

OJ eladó Riesz Henriknél, Hatvan-u, 58.

Szepes sóstó JJSTSíí
nya föld rajtalevő épületekkel eladó vagy 
bérbe kiadó, vasúti állomás. Értekezhetni Fü- 
vészkort utcza 11, szám alatti tulajdonos al.

Varga Károly-féle 3^1
helyiség Szóchényi-utcza 15. szám egy vagy 
két boltnsk agy, a földszinten, udvarban 
lakás kiadó. Értekezni az emeleten.

Köhögés ell en f f'metofö1^ * Rorsy czukrázdaban
kapható ; egy doboz 20 fillér.

Csapó-utczan r=,Mt *3 b*oiiäe
Ség Május 1 -re vagy előbb is kiadó Ugyan­
ott egy 3 szobás előszobás nri lakás az uj
épületben május 1-re kiadó, az udvarban jó 
viz és mosókonyha.

Maison Steiner n!női divatteremPiacz u. 6ö.
(Miklós utcza sarkán.) Elvállal egyszerű és 
díszesebb ruhák mérték utáni elkészítését 
mérsékelt árak mellett,

-400 holdnyi
gazdaságot kere­
sek haszonbérbe.

Czim a kiadóhivatalban.

T^í+eres ptalsiozlcok"foja.xx -

Fehér asztali........ ... ......... 80 fillér.

Tömeges vétel folytán "iSto; óé-rii::::::::: so :
5 telttinö olcsó árak "^38 Aszi*iiKsmerka’.98 '*!'n “

Nagy Burgundi siller.............. 92 ”

Palaczkokért 16 fillér betét.

Kaiser Salamon

nagy szabóiizlotbon gyakorlott sza­
bász felvétetik. Czim a kiadóban.

vászon kóznü
...... 6s divat rész­
let UZlete Hatvan utcza 2 szám a. található1

VflSíllnnn fölvétetik állandó munkára, 
‘ 1 Pnpp Gyula mosóintózetébe.

Arany János-utcza 5.

Egy
Világhírű „Marteil Cognac“
kizárólagos főraktára: Váray József kereske­

désében, Piacz és Simonffy-utcza sarok.

Sima
a sárándi szőlő lolcpről mindenféle faj tiszta 
jutányos áron kapható Kondor 1K í. és fia 
czégnól x Debreczcnbon.

()/VeífV ur'n® ismeret1 égét óhajtja egy 
J D J középkorú úri ember, kivel sza­

bad idejét kellemesen eltölthetné. Levelet 
helyben főposta restante „Szeretni vágyó." 
cziinen kór.

mellett aljánlunk mig a készlet tart u. m 
Rendkívül erős férfi ezugos bőr czi- ő párja 
1 85. Férfi lakk czipők fiizös, vagy ezug >s, 
parja 3 fr'. Leány és női ezipők 1 frtól 
kezdve, tiszta selyem e-ernyők 2 frtól kezdve. 
Divatos férfi kalapok 1 f,tói kezd Egész 

finom férfi ingek 85 krajczártől kezdve.
tallérok darabja 10 kr.

Törülköző, blousok, női ingek, jäger alsó 
ruhák, iábravalók, nyakkendők stb. minden 

, elfogadható árban
SZÉKELT JENŐ ES TÁRSA

Fotér. E ui>gária mellett.
Vasutasok és vaggongyáriaknak 107„ enged-

Hordószémra való vételnél megfelelő 
árengedmény.

Kaphatók a termelő

Szabó Lajos Fiai
czégnól

Debreczen, Tisza-palota
valamint

Gerébi Fülöp utódai uraknál,
meny.

PF^ ÜZLET
)^o

fviaJr 8Z®rencsénk * n- ó. közönség szives tudomására juttatni, hogy helyben
frost rí'6 1x' 7;a, A,fö,di. takarékpénztár épület) az 1880 ik óv óta Leiden- 
Irost Qy, ez ég alatt fennálló jóhirnevü

fűszer-, csemege- és borüzletet
a tulajdonostól megvettük és azt

CZEGLÉDY ÉS POLGÁR
törvényszék leg bejegyezett ezég alatt tovább vezetjük.
^Je8ídbb Czélunk/Z edd'g szerzett tapasztalatainkat t. vevőink érdekében órtó-

, Tí é8 figyehnos kiszolgálással az elődünk iránt is tanúsított bizal­
mat os jóindulatot magunknak n.egszerezhessiik.

Magunkat a n ó. közönség szives jóindulatába ajánlva
teljes tisztelettel

CZEGLÉDY és POLGÁR.

telj

=S. R0CI1L1TZ ARTHUR gyógyszerész eredeti készítményei

SMsm
Szeplő és májfolt ellen legjobb a világhírű

&í arcz~ c3?ém e
mely egyike a leghatásosabb arcz- és kéz fino- 
mitó ds Rzépitő szereknek, ÍÖlÜlmulhatatlaU

jóságánál fogva teljesen ártalmatlan Használati utasítás minden egyes 
™.. "íí, ’ ^ziijipannál, valamint a pouderjénél mellékelve van. — Kapható:

010 zae gyógyszertárában (Király-utcza) — Debreczcnbon:
„Ajany angyal gyógyszertárban Szilaz Perenoznél, a nFehér 

haítyu gyógyszertárban, U_ Kovács nXTánclornál ós a „Kigyó“ 
r,y gyszertárban ÜS/Iitiálovits Jenő gyógyszerész uraknál. — Kapható 
továbbá minden nagyobb gyógyszertárban. Óvakodjunk az ■után­
zatoktól 1 Valódi csak az, melynek úgy a külső borítékján, vala­
mint. a használati utasításon saját nevem olvasható.

S ROCHLITZ ARTHUR gyógyszerész.
Debreczen 1901. fyonaiou » vtucu» díjában.


